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Fazenda Sahte Maria, BIRIGUY, 22 de Junho de 1983

Exm® Snr., Dr.Secretario de Estado dos Negocios da Agricultura,
Commercio e Obras Publicas do Estado de

si0 PAULO

_JGuido Stabile,immigrante,chegado ao porto de Santos,no dia de
Junho do corrente anno,pelo Vapor “ATLANTA" procedente do porto
de TRIESTRE, achando-se localizado,com sua familia (composta de
sua mulher Maria,de 35 annos,seus filhos:Anna de 14, Giacomo de
13, Luigi de 12, Massimiliano de 11, Candido de 10, Giusto de 5,
Bruno de 2, e Narciso de tres mezes) na Fazenda Santa Maria de pro-
priedade do snr. Luiz Stabile, na estagao de Biriguy,conforme pro-
va com o8 documentos junto, e tendo pago sua passagem daquelle pors
to ao de Santos,vem,respeitosamente,pelo presente,requerer digne- |
ge V.Excia.,de accordo com a lei,autorizar a reatituiqio.ao supli-
cante,da importancia de Liras 12.206,25, despandidas com f seu
transporte,conforme recibdo junto ao presente.

Nestes termos

P.deferimento.
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Art. 26, - L'emigrants po
ad un ufficio goveruativo di vﬂ:..u—.rc.ﬁs deli’emigraziones all'este
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i inlantase azione per restituzione di eomme, por risarcimento di danoi e

elle gqaali all’art, precedents, saranno giudicats ina
da un consigliera di prefetttira & Ja due membri eletti dal consiglio
ante s'intenverd
protezions, da commissari viagziantl, dagli is
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Vidimazioni delle Autcritd estere, Vidimazioni delle Autorita estere.
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La presente cedola, da stacoarsi dall' Antorit? di P. 8, di confins |
o del porto di sbarco, deve essore trasmessa al Commissa-
risto generale dell'emigresione (Ufficio aiatistica) - Boma.
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COMPAGNIE DI NAVIGAZIONE ITALIANE

autorizzate al trasporto di emigranti
Cosulich ' = La Mediterranea - La Veloca -
Lloyd Latino - Liloyd Sabpudo = Naviguzione
Generale [taliuna - Sicula: Americana = T'ransa-
tlantica Italiana — Transeoteanica.

AVVERTCHZE UTILI PEI’. GLI EMIGRATI

Prima imbarearvi pe narica farete bene a
camnbiara la vostra monata, cliedendo L vaglhia, rila-
geiasi Jdnl Banco of ‘Napoli. Cambianndo cosi'la vostrs
monota, siets siouri di non- perderls; perché e smar-

rubano 1 vagzlia, sarete pagati lo stesso.
v ppl porto di Napoli e Ge-
tid . Lap ::_uldimm rrAZione.
latevi poicheqiando dovrete spedire danari
in [ealin con tutta sicurezza ed e:n:t)lwmia, bast:
servirvi del ‘vaglia gareéntite del Bance dl Napoli,
New.  York ¢ :.’qu aga troverate pres=o
Agen del Banco' di Napoli {(Broadwiy, Bpring
Craslry "I.'"'L",-'_ New:; York 850" £ « 149 SN
York = 905 0% lstend St Chicago)
altre \ ;s.m-‘- Jorrispondenti  auto
Banco di Napoli. Ad evitars iiganni, chieds
i oril i egelugivamente il vaglia dei Banco 'di Na-
I Fovarno Italiano con il‘g':_{t’ 14 fab:
gurenbive i vosbri risparmi,
rifiutando qualsiasi altra ricevuta che non #is il vaglia
del Banco di Napuli, ancorchs portasse il nome del
Banco di A.t;-- i. 1l Banco'idi f“';:|lllli nmon ricomesce,
nd garantisce che i solf swol vaghia. Spadendo’i
risparmi coi vaglia del Bance di Napoli, si pud essera
gicuri di mon perdere mai il proprio damaro.

Per chiarimanti o notinie potete sempre rivolgervi
alle Agenzmia del Banco su imdieate; oppure alla Dire-
zlone Generale del Banco df Napoll ia Napoli.
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Guido Stabile, italiano, de 38 an-
nos, swa mulher, liiau Maria, de 36, seus filhos, Anna, de 14, Gisco-
mo, de 13, Imigi, de 12, Massimiliano, de 11, Candido, de 10, Giusto,
de 5, Bruno, de 2, e Nargiso, de 5 mezes, procedentes do porfg’ggwygg
agigg$;viaram pelo vapor " Atlanta," entraram na Hospedaria deste De-
partamento, em 12 de Junho wltimo e seguiream para a fazenda do Sr..
Iniz Stabile, na eataqio de Biriguy, contractados pela procura Neee.

4,571, ' -
A localizagao da familia acime re-

ferida estd em ordem, Conforme se verifica pelo documento junto o re-

querente devia ter despendido a importancia de LIRAS 12.206,25.
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Departeamento Estedual do Trabalho, Sao Paulo, 11 de Julho de 1923,
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